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Introduction

Droit réglementant les activités de péche et la sécurit®maritime, nouvelles régulations relatives aux activités miniéres, évolutions du droit de la
conservation de | a natur e, pol iti quesreglesseméveldppentet os 6datl édenvi senhnemant |
I\frique de I@uest. Cet atlas du droit de I@nvironnement marin vise * apporter une vision synthétique et spatialisée des réglementations s@ppliquant
dans la ZEE de la République de Guinée. Il permet de lister et d dccéder aux textes officiels en vigueur et d 6 eropoger une cartographie de synthese.

L6obj ectatlds estl @ canteituer a appréhender gl obal ement |l 6environnement mar i n ¢ omoigplesun es
réglementations sectorielles. Dans un contexte de croissance bleue et de développement durable, il s 6 afaydriserldee mi se en Tuvre dbé
intégréeaf in de concilier coexistence des amatiniparticuliéesnenerichepr ®s er vati on doéun en\

Les données juridiques applicables * I@&nvironnement marin en Guinée relevent de différentes administrations. De plus, les réglementations ~
composantes territoriales (entrainant la création de zones réglementées) représentent une partie importante de l@rsenal juridique. Cet atlas a donc ét@
élabor@pour favoriser la compilation de lénformation au sein d@n document unique et selon une présentation synthétique sous forme de tableaux et
de cartographies. L6information produit e e présentgé soussne foanp adéguateepaur lesgyestioenaires ghildisposent
d@une projection spatiale des contraintes réglementaires sur leur territoire de compétence. Sa vocation est donc de devenir un outil d@ide * la décision
et " la gestion pour les administrations concernées.

Cet Atlas est une actualisation pourlaGuinéed e cel ui r ®al i s® en 2013 pour | a CSRP et I 6UICN (pro
et la Guinée. En 2016, un atlas cartographigue similaire a également été réalisé sur le Cap Vert. En 2019 une mise a jour avait été réalisée pour le
Sénégal.

Léatlas est structur®:en deux principales parties
1. Les premi res cartes pr®sentent | e droit internati onal erinesgonvgntians r e n
internationales (Chapitre 1).
2. Des cartes du droit applicables dans différents secteurs (Chapitre 2) montrent ensuite les zonages découlant des réglementations sectorielles.
Elles ont vocation * servir d@util d@ide ~ la décision et * la gestion pour les administrations concernées.



Méthodologie

Etape Description
L dventaire et le recueil des textes est réalisé a partir de deux sources principales :
Recueil des - Bases de données nationales et internationales (Ecolex / FAOlex)
1 | textes - Rencontre et contacts avec les administrations et acteurs concernés
juridiques L 6 nv esafbcaliserser les textes générant des limites et zones réglementées dans un objectif de cartographie, et ne prétend donc

pas étreunrecueile x hausti f des dispositions r®glementaires relatives a

Structuration
2 | des textes
juridiques

Au niveau international : dispositions juridiques relatives aux accords bilatéraux comme les traités relatifs a la délimitation des frontiéres
nationales maritimes mais également des textes a plus vaste portée (ratification de conventions internationales).

Au niveau national : structuration thématique par usage/activité maritime : droit de la mer et de la sécurité maritime, conservation de la
nature, péche maritime artisanale et industrielle, mines, hydrocarbures, sécurité et pollutions.

Les textes sont présentés de maniére synthétique sous forme de tableaux et classés par ordre chronologique. Dans certains cas, un
extrait du texte est inséré dans le tableau.

Développement
d 6 uSiG

Mi se en Tuvre dodidnl rSfl Gr aStyisdn me®ogr aphique) d®di ® per mettant
- Inventai re et acquisition ®ventuelle de | 6i nffoontikras) i on g®ogr ap
- Numérisation des zones réglementées a partir des indications textuelles contenues dans les textes juridiques

- I nt®gration aseséodhn Géograplqudcoherente

- Archivage de | 6information g®ographique (fiches de m®tadon

4 | Cartographie

Représentation cartographique selon sur sémiologie graphique pertinente facilitant une interprétation rapide et une vision synthétique de
laprojection du droit dans | 6espace

Les références des textes sont systématiquement mentionnées sur les cartes de fagon a toujours pouvoir faire le lien entre les zones
réglementées et la source juridique.

Pour cet atlas, 16 ® didérationale est privilégiée. Dans certains cas, des cartes a des échelles plus locales sont également proposeées.

5 | Validation

Une version provisoire de unevso-donfdreace deavisuRBatx@dnpnistRasoasret ateurs compétentded
juillet 2022 pourrecueild i nf or mat i o n s .lne mgsiorspeéeifigtealé valelation resterait a réaliser.

6 | Diffusion

Cet atlas et les données SIG associés seront diffusés en ligne en acces libre

7 | Mise ajour

donn®

nt | 6®v ol uti on c o ntairesyabrogation et créattbm de pextes juridiques), sl sera @didpensakle
|l aborer wune

Et a
doé® m®t hode de mise ° jour r®guli re de cet atl as

q




Chapitre I Droit international

Les tableaux ci-dessous présentent les principaux textes de droit international qui intéressent la protection de I'environnement marin. lls permettent d'avoir une
approche synthétique des dispositions juridiques applicables aux frontieres maritimes (1.1), au droit de la mer (1.2). Le tableau suivant montre les différentes
organisations internationales compétentes en matiére de gestion de I'espace marin dans la zone de I'étude (1.3).

Les conventions internationales relatives a la pollution en mer intéressant la protection de I'environnement marin sont ensuite regroupées (1.4). Les traités relatifs a
la conservation de la nature (1.5) sont divisés entre ceux relatifs a la protection des espaces naturels, ceux issus du systéme conventionnel d'Abidjan et ceux
intéressant spécifiqguement les espéces migratrices. Les cartes représentant 'adhésion des Etats aux conventions internationales relative a la conservation de la
diversité biologique et aux conventions concernant le droit des pollutions permettent de mettre en relief les dates de ratification de ces conventions par les pays de
I'étude. Concernant les accords de péche (1.6), les accords mondiaux sont distingués des accords bilatéraux entre les pays de la sous-région, de ceux conclus avec
I'Union européenne (UE) et de ceux qui sont de nature régionale.

Code couleurs utilisé pour la colone « Ratification » : (1) vert lorsque la Guinée a ratifié le texte international et/ou si le texte juridique s déappl i que
national, (2) rouge losque non ratification et (3) sans couleurquandabsence doéi nf or mati on.

1.1 Droit relatif aux frontiéres

TEXTE PDF Ratification

Dispositif de la sentence arbitrale rendue le 14 février 1985 établissant une limite latérale unique du plateau conéhdetagaux maritimes

surjacente entre la République&Guinée et la république dé&suinée-Bissau lexe

Accordcadre de coopération sous régionale entre les gouvernements de la République-HeiCage la République de Gambie, deRépublique
de Guinée, de la Républigue de GuiriEissau, de la République Islamique de Mauritanie et de la République du Sénégal sur la fixation des -
extérieures du plateau continental alelad de 200 milles marins, signé a N¥ark, le 21 septemier2010.

Accord entre le Gouvernement de la République de Guinée et le Gouvernement de la République de Siemar lepdemandes a présenter a
Commission des limites du plateau continental signé a Freetown le 24 mars 2012.

1.2 Droit de la &

TEXTE PDF Ratification

Convention des Nations Unies sur le Droit de la Mamtego Bay le 10 décembre 198@ntrée en vigueur en 1994)

. - Texte
Ratifiée par la Guinée 6 septembre 1985

S

u

r


https://www.marineregions.org/documents/GIN-GNB1985MD.PDF
https://treaties.un.org/doc/Publication/MTDSG/Volume%20II/Chapter%20XXI/XXI-6.fr.pdf

1.3 Organisations internationales

TEXTE PDF Ratification
Acte Constitutif de I'Union Africaine adopté a Lomé le 12 juillet 2000
Ratifiée pala Guinée le 23 avril 2002 Texte
| 2y @SydA2y Rdz ¢ F2H0 mddpd LE2NIFYG Ayadaddziazyylrtiralrig2y RS f Q Texe /
| 2y @Sy A2y NBfIFGAGS £ 1 O22LISNY GA2y KIF € ASdziAl dzS Sk fiNslet 198532 S
Ratifiée par la Guinée le 5 aout 1993 Texte
¢CNFAGS RQ!odz2l AyadAddzZ yid signéeh 2091 elzyéledziigBeurO®94E YA lj dzS | FNAOIF Ay S
Ratifiée pata Guinéele 17 juillet 1992 Texte
Commission SaRégionale des péches, Convention, Dakar le 29 mars 1985, entrée en vigueur le 24 juin 1992. Texte
Accord portant création de I'Organisation intergouvernementale d'information et de cadipérpour la commercialisation des produits de la
péche en Afrique, 1991 Texte /
/ 2YAGS RSa Ll OKSa -Ei(@OBACK) Irédolutioy 1148 judzBnséil Be/fai3¥@Bn 1967 Texte /
I 2YYAaarzy AYGSNYyrdaz2yFrtS LR2dN 1 O2yaSNBIGA2y RSa GK2YARSA R| Texe /
Commission baleiniére internationale .
lYYSS ROIRKS&A2MnR® I DdAyYSS Lien
Organisation maritime internationale

Lien

''YYSS RQIFIRKSaAIAA RS I DdzAySS



https://africa.smol.org/files/ency/ency13.pdf
http://omaoc.org/doc/Convention-institutionnalisation-omaoc.pdf
http://www.fao.org/fileadmin/user_upload/legal/docs/022t-f.pdf
http://cdi.lyon3.free.fr/doc/CEATraite%20abuja%201991.pdf
http://extwprlegs1.fao.org/docs/pdf/mul25012.pdf
http://www.fao.org/fileadmin/user_upload/legal/docs/023s-f.pdf
https://www.fao.org/3/68977F/68977F02.htm#ch2.5.1
https://www.iccat.int/Documents/BienRep/REP_FR_18-19_I-1.pdf
https://iwc.int/accueil
https://www.imo.org/fr/About/Pages/Default.aspx

1.4 Droit des pollutions

TEXTE PDF Ratification
Convention de Stockholm sur Ipslluants organiquegersistants2001(entrée en vigueur en 2004) Texte
X
Ratifiée par. Guinée le 11 décembre 2008 -
Convention internationale de 2001 sur la responsabilité civile pour les dommages dusllatian par les hydrocarburesle soute (entrée en
vigueur en 2008). Texte
Non ratifiée @r la Guinée
| 2y @Sy GA2y AYOGSNYyF A2yl £S adz2NJ £ NBaLRyal oAf Al SsuStiancds Qociye®S Yy A &
dangereuses (HNS.ondres, le 3 mdi996 Texte
Non ratifiée par la Guinée
Convention du 27 novembrE92portant création d'un Fonds international d'indemnisation pour les dommages dugdllgion par les
hydrocarbures
Ratifiée pala Guinée le 2 octobre 2003 Texte
Protocole adopté& Londres le 16 mai 2003. Non ratifiée par la Guinée
Convention sur la préparation, la lutte et la coopération en matiérpaliution par les hydrocarburesLordres (ORPC)990Q entrée en vigueur e
mai 1995. Texte
Ratifiée par la Guinée le 2 oct. 2002
Protocolerelatif a la coopération en matiere dette contre la pollutionen cas de situation critiquébidjan, le 23 mar<981, entré en vigueur en
le 5 aolt 1984. Texte
Ratifiée pala Guinée, le 4 mars 1982
Protocole relatif a la Convention internationale pous&uvegarde de la vie humaine en mémondres, 188
s o L Texte
Ratifié par la Guinée le 2 juillet 2003
Convention internationale pour lsauvegarde de la vie humaine en m&OLASLondres, 1974 Text
exte
Entrée en vigueur en Guinée le 19 avril 1981
Convention sur la prévention de pllution par les navireMARPOL73/78), Londres 1973, entrée en vigueur en 1983. Texte
lexie

Entrée en vigueur Guinée, le 2 janvier 2003



https://www.wipo.int/edocs/lexdocs/treaties/fr/unep-pop/trt_unep_pop_2.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=legissum:l24090
https://www.ecolex.org/fr/details/literature/la-convention-sur-la-responsabilite-et-l-indemnisation-pour-les-dommages-lies-au-transport-par-mer-de-substances-nocives-et-potentiellement-dangereuses-convention-hns-ana-062021/
https://www.admin.ch/opc/fr/classified-compilation/20051354/index.html
https://www.ecolex.org/fr/details/treaty/international-convention-on-oil-pollution-preparedness-response-and-co-operation-tre-001109/
http://doc.terramaris.fr/REG/T_1984-pollutionabidjan.pdf
https://www.ecolex.org/fr/details/treaty/protocol-of-1988-relating-to-the-international-convention-for-the-safety-of-life-at-sea-1974-tre-001015/
https://www.imo.org/fr/About/Conventions/Pages/International-Convention-for-the-Safety-of-Life-at-Sea-(SOLAS),-1974.aspx
https://www.ecolex.org/fr/details/treaty/international-convention-for-the-prevention-of-pollution-from-ships-marpol-as-modified-by-the-protocol-of-1978-marpol-7378-tre-000112/

Droit des pollutions (suite)

TEXTE

PDF Ratification

Converl A2y AYUOSNYIFGA2y IS &dzNJ t QAYGSNBSy A2y Sy KI dziS Y Bdlitios gar 16s!]
hydrocarbures Bruxelles le 29 novembre 1969.
t NPG202tS RS mMdpro adzNJ f QA y (S NIJS ysiibstanges &ufes guk leghgdrodadbingsSy OF & RS L]
Non ratifiée par la Guinée

Texte

Convantion relative a la prévention de [ollution marineLJ: NJ £ S& 2 LISN} GA2ya RQAYYSNBRAZ2Y STFFSOIq
Non ratifiée par la Guinée

Convention internationale de 1969 sur la responsabilité civile pour les dgmsndus a Igollution par les hydrocarburegConventionCLC|
69). Modifiée par le Protocole du 19 novembre 1976

Non ratifiée par la Guinée

Texte

Droit relatif aux déchets

TEXTE

PDF Ratification

I 2y @Sy GAz2y &adzNJ f QA y G S NRiédeétsidangereled suivid ddrtdieibs mdyremerfsNkangfdusiera? 8eidéchets

dangereux, Bamako, le 30 janvier 1991 Texte /
Signée par la Guinée le 30 janvi&91

Convention concernant le contrle des mouvements transfrontieredétdets dangereuet leur dimination, Bales, 1989

Adhésion: Guinée le 26 avril 1995 Texte

Amendement ratifié par la Guinée le 9 aolt 2016

Convention de 1972 sur la préventide la pollution des mers résultant deanmersion des déchetsfaite a Londres, Mexico, Moscou et
Washington le 29 décembre 1972 (LDC 19&&)rée en vigueur en aout 1975.

Non signée par la Guinée

Texte



https://www.ecolex.org/fr/details/treaty/international-convention-relating-to-intervention-on-the-high-seas-in-cases-of-oil-pollution-casualties-tre-000111/
https://www.ecolex.org/fr/details/treaty/international-convention-on-civil-liability-for-oil-pollution-damage-tre-000120/
https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/22491/NOTE%20SUR%20LA%20CONVENTION%20DE%20BAMAKO.pdf?sequence=2&isAllowed=y
https://www.basel.int/Portals/4/Basel%20Convention/docs/text/BaselConventionText-f.pdf
https://www.ecolex.org/fr/details/treaty/convention-on-the-prevention-of-marine-pollution-by-dumping-of-wastes-and-other-matter-tre-000420/

1.5Congrvation de la nature

Ratifié par la Guinée le 5 mars 1982

TEXTE PDF Ratification
Convention africaine sur la conservation de la nature et des ressources naturelles (réwegey, 2003entrée en vigueur le 23 juillet 2016 Texte
Ratiiée par la Guinée 16 juin 2016 -
Convg/iA2y NBfFGADBS FdzE T2ySa KdzYARSAa RQAYLENIFyYyOS Ayl S Rinsarle 2f§vtiet
1971 (entrée en vigueur en 1975) Texte
Ratifiée par la Guinée, le 18 nov. 1992
| 2y @SYGA2y AYUGSNYFGA2yFES &adzNJ €S 02YYSNDS Ay iS NKITERWashiidton, leR Sidrs 197
(amendée a Bonn en 1979) Texte
Adhésion @ la Guinée le 21 septembre 1981
Convention dipatrimoine mondial,signée a Paris en 1972 (entrée en vigueur le 17 déc. 1975) Texte
Ratifiée pada Guinée le 18 mars 1979 -
Convention sur la diversité biologiquRi¢, 1992) Texte
Ratifiée pada Guinée le 7 mai 1993 -
Conventioncadre suileschangements climatiques Texte
Ratifiée par la Guinée le 7 mai 1993 -

Systéme conventionnel Abidjan

TEXTE PDF Ratification
Convention relative a la coopération en matiere de protatti demise en valeur du milieu marin et des zones cotiérédidjan, le 23 mars 198]
entrée en vigueur le 5 aoQt 1984. Texte
Ratifiée pala Guinée le 4 mars 1982
Protocole relatif a la coopération en matiére ligte contre la pollutionen cas de situation critique, Abidjan, le 23 mars 1981,éeetr vigueur le 5
aodt 1984. Texte

- Protocole additionnel a la convenh d'Abidjan relatif & la coopération en matiere de protection et de mise en valeur du milieu marin
cétier de la région de I'Afrique occidentale, centrale et australe contre la pollution due aux sources et activités terrestre

- Protocole (de Point®oirS0  adzNJ £ I 3SadGAzy AydiSaNsBS RS tF T2yS OsiAsSNB R

- Protocole sur la protection de la mangrove ou protocole de Calabar

- Protocole (dit de Malabo) relatif & la gestion des risques liés a la pollution causée pardes dicg & RQSELI 2A G F G A 2y

Adoptésle 22 juin 2012 & GrarBassam (Cote d'ivoire).

10



https://www.ecolex.org/fr/details/treaty/african-convention-on-the-conservation-of-nature-and-natural-resources-revised-version-tre-001395/
https://www.ramsar.org/sites/default/files/documents/library/current_convention_text_f.pdf
https://cites.org/fra/disc/text.php
http://portal.unesco.org/fr/ev.php-URL_ID=13055&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
https://www.cbd.int/doc/legal/cbd-fr.pdf
https://unfccc.int/resource/docs/convkp/convfr.pdf
https://www.ecolex.org/fr/details/treaty/convention-for-co-operation-in-the-protection-and-development-of-the-marine-and-coastal-environment-of-the-west-and-central-african-region-tre-000547/
https://www.ecolex.org/fr/details/treaty/protocol-concerning-co-operation-in-combating-pollution-in-cases-of-emergency-tre-000548/

Conventions spécifiques aux espéces migratrices

Signé par la Guinée le 22 oct. 2008

TEXTE PDF Ratification
Convention internationale pour la réglementation decleasse a la balein@VashingtonD.C.,1946 Texte
Ratifiée par la Guinée le 21 juin 2000
Convention sur la conservation despéces migratriceappartenant a la faune sauvadggonn, 23 juin1979(entrée en vigueur le®Lnov. 1983) Texte
X
Entrée en vigueur en Guinée le 1 aout 1993 -
AEWA Accord sur la conservation deseaux d'eau migrateurd'Afrique¢ Eurasie, 1995 Texte
Signéepar la Guinée. B
a SY2 NIy R dzYdeRddpéaida pair la conservation destues marineset de leurs habitatsAbidjan, 1999 Toxte
Signé par la Guinée T
Mémorandum d'Entente sur la ConsenatidesRequins migrateursl mars2010 Texte
Signé par la Guinée. —
aSY2N} yRdzYy RQI O02NR O2 ydmards bt fda$ Cétabds DI 2FHNASINGZS (2AQQA RSyal | £ S 2608 RS al Toxt
exte
Signéparla Guinée
Mémorandum d'Entente sur la @servation deiseaux de Proie Migrateurd'Afrique et d'Eurasie2008* Text
exte

! Document international neontraignant
2 Document international neaontraignant
3 Document international neaontraignant
4 Document international neaontraignant
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https://www.ecolex.org/fr/details/treaty/international-convention-for-the-regulation-of-whaling-tre-000074/?q=Convention+internationale+pour+la+r%C3%A9glementation+de+la+chasse+%C3%A0+la+baleine
https://www.ecolex.org/fr/details/treaty/convention-on-the-conservation-of-migratory-species-of-wild-animals-tre-000495/?q=esp%C3%A8ces+migratrices+appartenant+%C3%A0+la+faune+sauvage
https://www.ecolex.org/fr/details/treaty/agreement-on-the-conservation-of-african-eurasian-migratory-waterbirds-tre-001221/?q=Accord+sur+la+conservation+des+oiseaux+d%27eau+migrateurs+d%27Afrique+
https://www.ecolex.org/fr/details/treaty/memorandum-of-understanding-concerning-conservation-and-management-of-marine-turtles-and-their-habitats-of-the-indian-ocean-and-south-east-asia-tre-002342/?q=M%C3%A9morandum+d%E2%80%99accord+de+coop%C3%A9ration+pour+la+conservation+des+tortues+marines+et+de+leurs+habitats&xdate_min=&xdate_max=
https://www.ecolex.org/fr/details/treaty/memorandum-of-understanding-on-the-conservation-of-migratory-sharks-tre-154630/?q=M%C3%A9morandum+d%27Entente+sur+la+Conservation+des+Requins+migrateurs
https://www.ecolex.org/fr/details/treaty/memorandum-of-understanding-concerning-the-conservation-of-the-manatee-and-small-cetaceans-of-western-africa-and-macaronesia-tre-146853/?q=M%C3%A9morandum+d%E2%80%99accord+concernant+la+conservation+des+Lamantins+et+des+C%C3%A9tac%C3%A9s+
https://www.ecolex.org/fr/details/treaty/memorandum-of-understanding-concerning-the-conservation-of-migratory-birds-of-prey-in-africa-and-eurasia-tre-146837/?q=M%C3%A9morandum+d%27Entente+sur+la+Conservation+des+Oiseaux+de+Proie+Migrateurs+d%27Afrique+et+d%27Eurasie

1.6 Conventions péche et autres activités humaines
Accords mondiaux

TEXTE PDF Ratification
Accordrelatif 1 O2y ASNIWIF GA2y S t fF+ 3ISaidAz2y RSa ait201a RS Ld2lAdes Dne;s
économiques exclusivestocks chevauchanjset des stocks de poissogeands migrateursNew York, le 4 ao{t995 Texte
Entré en igueur en Guinée (16 oct. 2005)

Accord visant a favoriser le respect par les navires de péche en haute mer des mesures internationales de conservggstiastadiopté a Rome Texte
le 29 nov. 1993 Non ratifié par la Guinée -

Accordsurlesmesuresde ressortde I'Bat du portvisanta prévenir, contrecarreet éliminer lapécheillicite, non déclaréet non réglementée

Texte
Adopté le 22 nov 2009 a Rorntré en vigueute 5 juin 2016- Ratifié par la Guinéke 3 juin 2016 -
Accordsav® f Q! yA2yS SdzNRLISSYyy S
TEXTE PDF Ratification
D; CISION DU CONSEIL abrogearidisidn n° 2009/473/CE du Conseil concernant la conclu§imaatcord sous forme@thange de lettres relatif Texte
I@pplication provisoire dedccord de partenariat dans $ecteur de la gche entre la Communa8europSenne et la Bpublique de Guifie —
Accords régionaux
TEXTE PDF Ratification

Conventionrelatve 8 I RSGUSNXNAY I GA2Yy RSa O2yRAGAZ2YA YAYAYFIfSa RQIOO0Osa Si
maritimes sous juridiction des Etaltéembres de la Commission SelRégionale des Péches. Dakar le 8 juin 2012 modifiant la Conveigtignesi Texte
juillet 1993 en République du Cap veBignée pala Guinée le 8 juin 2012

Convention sur la coopération seusgionale dans l'exercice du droit de poursuite maritinfé s&éptembre 1993, Conakry
Ratifiée par la Guinée par la loi 9508

. Texte
Protocole du ler septembre 1993 définit les modalités pratiques de coordination des opérations de surveillance des péclessteats
membres, en application de la convention sur la coopération-ség®nale dans I'exercice du droit de poursuitantime.
| 2y @Sy GA2y YdzZt GAETFGSNIES NBEFGAGBS £ 1 022 LISNI (A 2 §juilket 1094 S dzii A |j dz / /
Entrée en vigueurd 11 ao(t 1995 / Guinée
Protocole relatif & la modification de la Convention internationale pour la conservation des thonidés de I'Atlantiquée P@vjsillet 1984 / /

Adhésion de la Guinée en 1993

5> Dans cette partie, seuls les protocoles sont présentés. Il importe de noter que laeGuaigné une conventiecadre gui ne figure pas dans ce tableau. Ces conventions servent
RS &dzZlJL2NI FdzE LINRPG202tSa SiG az2yld G2dz22dz2NBE Sy ©GA3IdzSdzNJ YsYS aQif yQeée | Lka RS LN
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https://treaties.un.org/doc/Publication/CN/2020/CN.51.2020-Frn.pdf
http://www.fao.org/fileadmin/user_upload/legal/docs/012s-f.pdf
https://www.fao.org/publications/card/en/c/98079d47-187d-41b3-8e70-9d27ab169bb2/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=CELEX:52009PC0650&from=fr
https://jusmundi.com/fr/document/treaty/en-convention-on-the-determination-of-the-minimal-conditions-for-access-and-exploitation-of-marine-resources-within-the-maritime-areas-under-jurisdiction-of-the-member-states-of-the-sub-regional-fisheries-commission-crfc-convention-on-the-determination-of-the-minimal-conditions-for-access-and-exploitation-of-marine-resources-within-the-maritime-areas-under-jurisdiction-of-the-member-states-of-the-sub-regional-fisheries-commission-crfc-friday-8th-june-2012
https://www.fao.org/faolex/results/details/es/c/LEX-FAOC016213/

Chapitre 2 Droit national Guinée

Laloi n°2019/034du 4 juil |l et 2019 adopte |l e Code de | denvironnement de | ameRt@px pdurl i qu e
promouvoir | e d®vel oppement duEdbkepe®vpribdt@fgétrbkbaeomph®p®emedtb.enmwvi ploamedént ¢
®t ® adopt ®e pour | 6instant.

La stratégie nationale du développement durable est un autre texte qui édictedesdi spositi ons g®n®r al es sur |addtépdométerfévt i on d
2019parl e minist re de | 6envir on @estmdes he,généranspaseda zoxes sécifigdies,sls ne sont has détaillés dans cet atlas.

Le tableau ci-dessous présente successivement les régles générant des zones relatives au droit de la mer (2.1), au droit de la conservation de la nature (2.2), au droit

relatif * la protection des espéces (2.3), au droit relatif * la péche (2.4), aux mines et ” l@&xtraction de sable (2.5), au développement énergétique (2.6), au tourisme
(2.7), aux regles de navigation (2.8), aux ports (2.9), aux déchets (2.10), * I@ssainissement (2.11), * l@ménagement du territoire et~ la protection du littoral (2.12).
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2.1 Droit de la mer

Les dispositions juridiques relatives a I'établissement des limites maritimes a l'intérieur de I'espace marin guinéen résultent du Décret n° D/2015/122/Prg/Sgg du 19
juin 2015, modifiant le décret D/2014/092/Prg/Sgg du 11 avril 2014, portant fixation des coordonnées géographiques des points servant au tracé des lignes de base
et des limites extérieures des zones maritimes sous souveraineté ou sous juridiction de la république de Guinée et de la loi portant code de la marine marchande n°
95-23 du 12 juin 1995.

Point de vigilance :
Ces nouveaux textes remplacent le décret du 30 juillet 1980 et par conséquent modifient de maniére trés importante la zone économique exclusive (ZEE) de la Guinée.

Toutefois, et comme le montre la carte 01B, la ZEE délimitée est plus restreinte en superficie que celle proposée par le site Marine Régions/Vliz. Il semblerait que
Marine Régions/Vliz prenne en compte les points A et B (Alcatraz et une autre Tle) ce qui p e r melargirda@EE alors que la délimitation du décret 2015-122 semble
ne pas les prendre en compte.

Concernant la ligne des 24 milles, et ¢ o mme | cérie I0lBulestcaorlonnéas géographiques permettant la délimitation de la partie sud semblent erronées
(points 236 a 304).

TEXTE PDF CARTE

Décret n° D/2015/122/Prg/Sgty 19 juin 2015modifiant le décret D/2014/092/Prg/Sgg du 11 avril 2014, portant fixation des coordonnées

géographiques des points servant au tracé des lignes de base et des limites extérieures desaziingss sous souveraineté ou sous juridiction de
république de guinée Texte | Carte 01A
Annexe portant fixation des coordonnées géographiques des points servant au tracé des lignesatalbadiites extérieures des zones maritimes
sous souveraineté ou sous juigtion de la République de Guinée

Loi n° 9523 du 12 juin 1995, portar@ode de la Marine Marchande
Art 4: sur les limites nationales de juridiction Texte /
Art 7 : prévoit un décret pour la délimitation des lignes de base dans le cas des iles bordées de récifs, baies, des radesset des por
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http://doc.terramaris.fr/REG/CARTE01B.jpg
http://doc.terramaris.fr/REG/CARTE01B.jpg
http://doc.terramaris.fr/REG/GC_D2015_122_lbd_12milles_zee.pdf
http://doc.terramaris.fr/REG/CARTE01A.jpg
http://extwprlegs1.fao.org/docs/pdf/gui34423.pdf

17°30'0

16°30'0

15°30'0

Carte 01A
Droit de la mer

Frontiére maritime Guinée - Guinée-Bissau
Source : CSRP - Marineregions.org

Sentence arbitrale du 14/02/1985
Frontiére maritime Guinée - Sierra-Léone
Source : Marineregions.org
- = = Limite d'équidistance (marineregions.org)

Droit de la mer
Décret D/2015/122

—— Ligne de base maritime (art. 2)

—— Limite de la mer territoriale (12 milles - art. 9)
=== Limite de la zone contigué (24 milles - art. 10)
—— Limite extérieure de la ZEE (200 milles - art. 11)

Remarque : la limite extérieure de la ZEE définie par
I'article 11 du Décret D/2015/122 se prolonge au sud
de la limite d'équidistance entre la Guinée et la Sierra-
Léone
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16°30'0 15°30'0 14°30'0 13°30'0
{

. Droit de la mer
- Questions juridiques

Frontiére maritime Guinée - Guinée-Bissau
Source : CSRP - Marineregions.org

Sentence arbitrale du 14/02/1985

Frontiére maritime Guinée - Sierra-Léone
Source : Marineregions.org - WBG

(5 dslivitation de 15 2EE 2 trade Probléme pour délimitation - = = Limite d'équidistance (marineregions.org)
a partir des lignes de base mais sans ::slazzamrtillf ezl_J’D de la limite | Zone dincertitude ?

rise en compte des points A et B. :
p P po A priori anomalies pour les coordonnées

Ce qui entraine un décalage avec la limite ; i . 3
de la ZEE proposée par Marineregions.org ? geographiques des points 236 a 304

Droit de la mer
Décret D/2015/122

—— Ligne de base maritime (art. 2)

—— limite extérieure de la mer territoriale (art. 9)

=== limite extérieure de la zone contigué (art. 10)

—— limite extérieure de la ZEE (article 11)
Limite des 200 milles

proposée par
Marineregions.org

limite ZEE (200 milles) Marineregions.org

La délimitation de la ZEE se poursuit
au sud de la limite d'équidistance ?
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2.2 Conservation de la nature

Le Code de protection de la faune sauvage et de la réglementation de la chasse (Loi n° 2018/0049/AN) distingued i f f ®r ent s types dobaires pi
intéressant la conservation de la nature dont, notamment, des parcs nationaux, ou des zones de protection de la faune sauvage. Actuellement dans les zones marines
et c¢c!tti res seul deux types dobéaires prot®g®es sont utilis®s. Il sdagit des r ®se

Le tableau distingue les sites inscrits sur la liste établit par la Convention de Ramsar de ceux protégés en vertu du droit national en tant que parcs nationaux et
réserves naturelles. La carte centrée sur ces espaces cotiers et littoraux illustre cette distinction.

Points de vigilance sur le périmeétre de la Réserve de Tristao :

Le décret n°2022/05 du 31 dec. 2014r el at i f ~ | 6®t abl i s s enodifiea dansdm annex® Inleesspertice depld Résewesnaturelle gérée de Tristao.
Cependant, ce texte relatif a la péchene pr ®ci se pas quodi l modi fie |l a superficie de | a r.®serve et dor
Par ailleurs, le pointn°8pour | 6 ®t abp ®rsisne nternet ddeu | a r ®serve est ~ | dext ®r i elesrautrdsgoiftsfCaZeEEC) et s e

Droit international / Sites Ramsar

Le nouveau code de la Faune sauvage guinée (Loi n° 2018/0049 juin2018)r econna’t | es zones Ramsar co (anide2et8®.LD@ames ch @er
34 précise que les actes incompatibles avec la conservation et la protection du milieu considér®gbnt prohibés, * Idntérieur des limites des zones humides ddntérét.

TEXTE PDF CARTE
lle Alcatraz 18/11/92 / 1 ha Fiche

lle Blanche23/06/93 / 10 ha Fiche

lles Tristao18/11/92 / 85 000 ha Fiche Carte 02A
Konkouré 18/11/92 /90000 ha Fiche Carte 02B
Rio Kapatchez18/11/92 / 20 000 ha Fiche

Rio Pongo18/11/92 / 30 000 ha Fiche
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http://doc.terramaris.fr/REG/CARTE02C.jpg
https://rsis.ramsar.org/ris/571
http://doc.terramaris.fr/REG/CARTE02A.jpg
http://doc.terramaris.fr/REG/CARTE02B.jpg
https://rsis.ramsar.org/ris/618
https://rsis.ramsar.org/ris/572
https://rsis.ramsar.org/ris/575
https://rsis.ramsar.org/ris/573
https://rsis.ramsar.org/ris/574

Droit national / Parcs nationaux et réserves naturelles

loiyctHknopnk/ ¢wb Rdz o ASLIISYONB mMdpH LER2NIFydG OftlFraasSySyid RS tQ

TEXTE PDF CARTE
Décret n° 2022/05/PRG/CNRD/SGG modifiant le décret D/2014/262/PRG/SGG du 31 décembre 2014 portant définition des zbees de pé Texte
Ce décret modifie dans son annexe 1 la superficie G&keve naturelle gérée de Tristao T Carte 02C
Décret n° 2013/037/PRG/SGG portant création de$grve naturelle gérée deriktao Texte
Décret n° 2013/038/PRG/SGG portant création & SNBSS y I (G dzNBt S Ayi{iSaANI S RQ!f OFGNIT Texte Carte 02C
Sanctuaire de faune des lles des(textes non obtenus)
5SONBG ycohoHkHockt wDk{ DD Ofl aalyd tQLfS /FToNARZ RS fQLfS .t yOK / Carte 02D
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http://doc.terramaris.fr/REG/GC_D2022_05_Zones_peche.pdf
http://doc.terramaris.fr/REG/CARTE02C.jpg
https://www.fao.org/faolex/results/details/en/c/LEX-FAOC173628
https://www.fao.org/faolex/results/details/en/c/LEX-FAOC173629
http://doc.terramaris.fr/REG/CARTE02C.jpg
http://doc.terramaris.fr/REG/CARTE02D.jpg

17°30'0

16°300

15°300

 Carte 02A

E’ Conservation

Aires Marines Protégées (AMP)

Réserve naturelle gérée de Tristao

Source : Décret n"2013/037 - Délimitations de la zone

centrale a partir du Décret 2022/05 (Annexe 1)

- Réserve naturelle gérée (zone centrale)
Réserve naturelle gérée (zone tampon)

Réserve naturelle intégrale d'Alcatraz

Source : Décret n°2013/038

- Réserve naturelle intégrale*
*zone centrale et zone tampon
Sanctuaires de faune

Source : Loi 92/0354 du 03/09/1992 portant classement de
I'lle Cabri, de I'lle Blanche et I'le Corail

g Sanctuaire de faune

Droit international
Source : Ramsar.org

Site Ramsar

g Site Ramsar

Droit de la mer et frontiéres
Sources : Décret D/2015/122 - Marineregions.org

limite extérieure de la mer territoriale (art. 9)
limite extérieure de la zone contigué (art. 10)
limite extérieure de la ZEE (200 miilles - art. 11)
Frontiére Guinée / Guinée-Bissau

- = - Limite d'équidistance Guinée / Sierra-Léone
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14°500 14°40'0 14°30'0 14°200 14°10'0 14°0 13°50'0 13°40'0 13°30'0 13°20'0
| 1 | - 1 | | !

15°50'0 15°40'0 15°30'0 15°20'0 15°10'0 15°0
| 1 | | 1 | |

A Guinée Dakar
\ Senegal

11°N -
N
10°50'N ~
10°40'N —
- » > < 2 .
lle d'Alcatraz
- Carte 02B

Conservation

Aires Marines Protégées (AMP)

Réserve naturelle gérée de Tristao
Source : Décret n"2013/037 - Délimitations de la zone
centrale a partir du Décret 2022/05 (Annexe 1)

- Réserve naturelle gérée (zone centrale)

10°20'N -

10°10'N . L
Réserve naturelle gérée (zone tampon)

)
\
S Réserve naturelle intégrale d'Alcatraz
\\ Source : Décret n°2013/038
Sa Ouassou
~ - Zone centrale
10°N — \ i
\\ E:] Zone tampon
\
Nl Sanctuaires de faune
~ 2 Source : Loi 92/0354 du 03/09/1992 portant classement de
NS | I'lle Cabri, de I'lle Blanche et I'lle Corail
9950'N ~ R
Dubreka g Sanctuaire de faune
Y
NS LCoyah
>SS
9°40'N S Droit international
,1 Conakry Source : Ramsar.org
/1 //é;/ Site Ramsar
Océ ,' fles de Loos g —_
ite Ramsar
9°30'N — cean I
' v
5 1
Atlantique \ fla Blanche Droit de la mer
\\ Décret D/2015/122
waN S \\ Frontiére Guinée / Guinée-Bissau
\ = = = Limite d'équidistance Guinée - Sierra Léone
\\ —— limite de la mer territoriale - 12 milles (art. 9)
\
\ === limite de la zone contigiie - 24 milles (art. 10)
9°10'N 5
\\
R 0 12,5 25 50 Km
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9°N ~ - /\
oo -
- PROBLUE
-
s - Administered by
’ THE WORLD BANK
» IBRD « IDA | WORLD BANKGROUP

8°50'N




10°45'N

10°40'N

lle d'Alcatraz

OCEAN

ATLANTIQUE

10°25'N

15°15'0

15°10'0 14°55'0

Kamassonko
K8mtokma
(<)

oYzankressyah Fo_risoun
©55
Archipel

de Tristao Kabouli
c;(am‘@houré

Kampenteme
o P
Kamrempess
o

oKandlafara
25

Kakirty
(»)

Katimiri
O

14°45'0

Océan

Atlantique

Carte 02C

Conservation
lles de Tristao et Alcatraz

Réserve naturelle gérée de Tristao
Source : Décret 2022/05 (Annexe 1)

o Point délimitant la réserve
Réserve naturelle gérée de Tristao

Remarque :
Anomalie point 8 positionné en Guinée-Bissau

Réserve naturelle gérée de Tristao
Source : Décret 2013/037 (Annexe 1)

©  Point délimitant la zone tampon
@ Aires centrales (Annexe 2)
Zone tampon (Annexe 3)
Remarques :
Anomalie points 3 et 4 positionnés en Guinée-Bissau

Anomalie points 9 et 10 : positions non cohérentes
entre les points 8 et 11

Réserve naturelle intégrale d'Alcatraz
Source : Décret n"2013/038

- Zone centrale

L Zone tampon

Droit de la mer et frontiéres
Décret D/2015/122

—— limite de la mer territoriale (12 milles - art. 9)

—— Frontiére Guinée / Guinée-Bissau
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13°51'0 13°50'0 13°49'0 13°48'0 13°47'0 13°46'0 13°45'0 13°44'0 13°43'0

9°31'N

9°30'N

lle Tamara

9°29'N

9°28'N

9
lle Roul 7

9°27'N

9°26'N

9°25'N

OCEAN

ATLANTIQUE

Oceéan

Atlantique

Carte 02D
lles de Loos
Conservation

Sanctuaires de faune
Décret 92/236 et Loi 92/0354

\:] Sanctuaire de faune

Décret 92/236 et Loi 92/0354 non obtenus

Activités de péche
Arrété 2021/2698 (Article VI11.3)

Péche interdite (1/2 mille marin)

Arrété 2021/2698 (Article VII.3)

Péche interdite sur les "plans d'eau des aires centrales
des réserves naturelles du sanctuaire de Faune

de I'fle Cabri, de I'le Blanche et de ['lle Corail"

Se procurer le texte délimitant ces zonages

Sachant que la péche est également interdite en deca
de la ligne de base, a I'exception de la péche a la ligne
et de la péche a pied

Droit international
Source : Ramsar.org

g Site Ramsar - Ile Blanche (10 ha - 1993)

Droit de la mer
Décret D/2015/122

Ligne de base maritime (art. 2)

o 05 1 2Km
| e N | o I 1|
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2.3Droit relatif a la péche

Les dispositions juridiques réglementant la péche figurent notamment dans le code de la péche maritime tel qu'il est défini par la loi n® 2015/26. Ce code est complété
par un plan d'aménagement des péches réactualisé périodiguement. Celui en vigueur est le plan d'aménagement des péches de 2022 (Carte 04). Plusieurs décrets
viennent compléter cet ensemble législatif.

Points de vigilance
Il existe un doute sur la question de savoir s 0 i |prefdee @rt compte les point A et B pour la délimitation des zones de péches.

En effet le Décret 2015/122 du 19 juin 2015 relatif aux limites des zones maritimes associe les lignes de base aux points A et B (iles alcatraz et une autre). Son article

8 dispose que : 91 denst lcdgmetsi de®dbsasekdes | ignes reliant 36 points dont | es lacoordo
|l i ste figurant ° | dannexe au pr®sent d®cret . Deux autres points, ct't® | arge, y
Cedécretndest pas cit® dans -05es visas du d®cret 2022

Deux superficies peuvent donc étre envisagées avec et sans les points A et B.

Le décret2022-05 ne pr ®ci se pas de |ligne de base sp®ciale p°che (comme cela a ®t ® fait
Les cartes ici proposées considerent que les points A et B doivent étre intégrés dans la définition des zones de péches.

Par ailleurs, dans le Plan de Gestion des Péches 2022 ( adopt ® par | darestf a®t 201 ®PE6ABE ~ | 6R6GRmdvxe s3 qgdoded®E ae
annexe a été modifiée par le décret 2022-05 (Annexe 2). Cette omission découlant probablement de la sectorialisation des politiques publiques, la carte présentée
dans cet atlas prend en compte cette modification.

TEXTE PDF CARTE
Loi n°2015/26/AN du 14 septembre 2015 Port&ude de la péche maritime Texte /
Article 31 des zones seront adoptées / Article 32 Interdiction des explosifs / Article 34 Interdiction de chasse aux reamaifes —
Loi n° 2015/28/AN du 14 septembre portadnt2 RS RS f QI |j dzI Odzf ( dzNB Texte /
Loi n°2015/27/AN du 14 septembre 2015 Port@ude de la péche continentale
Art 5 : Dange cas particuliedes estuairedeslimitesdes courgd'eauxcontinentauxet deseaux maritimessont fixéespar voie reglementaire. Texte /

Art 8 : Dans les cours d'eau et canaux affluents a la mer, les dispositions de la présente loi s'appliquent en arliontedédda salure des easous
réserve des zones définies par vodglementaire ;

Décret 2022/05/PRG/CNRD/SGG modifiartderet D/2014/262/PRG/SGG du 31 décembre 2014 porthiinition deszones de péche

Annexes1 et 2 Texte Carte 03I
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TEXTE

PDF

CARTE

Décret D/2014/008/PRGISGG du 07 janviegr&Gixant les regles applicables apérations de transbordementt de débarquement des captures et
des produits de la péche.

I'NIAOES n t£Sa 2LISNIGA2ya RS GNIyaoz2NRSYSyd RSa LINE itdride & Guinge. Ellés ne.]
sont permises que sur autorisations.

Texte

Carte 01A

Arrétéa/2021 /2698 /mpem/sgg portant approbatiorucplan daménagementet de gestion depécheriesmaritimes pour Bnnée2022

VEI1 Mesures généraleapplicables aux navires de péche artisanale motorisée, de péchersdustrielle et de péche industriellSont et demeurent
interdites:

- les activités déJs OK S
fSa tAYAGSaE
oS a R

yIdzE RQlI O0s84& RS& LERNIA
& n SG RIya f SaeshirasNEB a
{lyOidzZ ANB RS Cl dzyS R
-NiN|Snoizhild (RREmetrels) alutcﬁjr;fds SaRchegld  f
S SiG RS tQLES /2NIAfX

- £ LIS OKS I dz Y2¢
CldzyS RS tQLtS /I oNARZ RS fQLt
- toute activité de péche edecade la ligne de base, a I'exception de la péche a la ligne
VI.2.1.Péche artisanale traditionnelley t 2 dzNJ f QSESNODA OS RS f I stidgn@lgrentlinfeditvde pégherfdéhs lashdnesidé
y2dZNNRAOSNASas fSa Saddz ANBSas £Sa !'at AYydiSaINItSa Si t f QAYy(dSNR Sz
VI.2.2.Péche Artisanale Motoriséeil est formellement interdit de mener des activités de péche daszdmes de nourriceries, les estuaires, les AM
AyiSaNItSa Sia t fQAyG$NJ§deRSé fAYAGSa RS&a LBRNIa RS Ll OKS

VI.3.1.Péche semindustrielle: A y { ﬁAOuAZY RQSESNODSNI RSa | OGABAGSE RS Ll OKS Rgepts
RFya £8a&8 tAYAGSE RS& LINIa T RS LISOKSNI RFya fSa 1 éerigubdeslimifes ge® pimeNa
péches

VI.3.2.Péche industrielle interdiction de mener des activités de péche dans lesiaises, les embouchures, les chenaux, les zones de mouillage et
les limites des ports ;

VI.12.2.3Lieux de débarquemende la Péche industrielle et de la Péche semiustrielle
Les opérations de débarquement de produits de péche industrielleestent au Port Autonome de Conakry, au quai n° 07.
Les opérations de débarquement des navires de péche-setstrielle s'effectuent exclusivement dans

- le port autonome de Conakry (Quai n° 07, Nouvelle SOGUIPECHE)

- le port de péche artisanale de Copedans la préfecture de Dubréka

- le port de péche artisanale de Nouvel Espoir de Guemeyiré dans la préfecture de Boffa

- le port de péche artisanale de Boffa Centre

- le port de péche artisanale " Kassapo " de Kamsar dans la préfecture de Boké.

Texte

Carte 04
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TEXTE

PDF

CARTE

Arrété a/2021 /2698 /mpem/sgg portant approbation glan d'aménagement et de gestion des pécherimaritimes pour I'année 202@uite)

VI.12.2.4Lieux de débarquement de la péche artisanale motorisée étrangees opérations de débarquement des navires étrangers de péche
artisanale motorisée appartenant aux ressortissants des Etats membres de la CEDEEAIDesieEXxclusivement dans les posasivants. Bonfi
(Matam) ; Boulbinet ; Petit bateau ; Téménétaye ; Kassa (lles de Loos) ; Soro (lles de Loog)qrD{kiixinn). Gbessia port 1 (Matoto) ; Kagsat
(Kamsar) ; Katchek (Boké) ; Koukoudé (Boffégtakang (Forécariah) ; Peftateau (Kaloump XQuant aux pécheurs guinéens, le débarquement
produits de péche artisanale se fera au port de péche indiqué sur le permis de péche.

VII.2.Fermeture saisgnniére de la péche (repos biologiqué fermeture de la zone d“e péche comprise entre la ligne de base et la ligne des 60
YIENARYyA | dzE | OGA@AGSAa RS LISOKS:ZI t fQSEOSLIIA2Y RS f lauBIAQIK2D221 NI A &
VIl.3.Zones de péche

- lapéche industrielle crevettiereles navires sont autorisés a exercerdmla de 40 milles marins a compter de la ligne de base ;

- la péche industrielle poissonniére démersale, cépahalopodiére ou gastéropod@saaviressont autorisés a exercer alela de la ligne
constituée par les points dont les coordonné@sS 2 I NJ LKA lj dzSa a2y&® AyRA|dzSSa t fQlyySES

- les navires dpéche industrielle pélagiqu&@ O2 YLINA & OSdzE 2 Li%aMparofia zbn® Gepéche@Fdridldsttat Na 68 (i
milles marins a compter de la ligrae base ;

- lesnavires glaciers de péche industrielle pélagigRe2 y i £ I OF LI OA (i S 200G & itond.de pécha dataiékleSKidENIS
14 milles marins ;

- la péche artisanale traditionnellese pratique jusqu'a 6 milles marins a compter lddigne de base, en dehors des Aires Marines Protége
des Aires de cogestion + 2 A NJ £ QF YYSES wmno

- la péche artisanale motorisése pratique a partir de la ligrae base jusqu'a 20 milles marins, en dehors des Aires Marines Protégées, (
embouchures, des estuaires @S & | ANBaA RS 023SadA2y 6+2ANI £ QL YyYySES mno T

- la péche semindustrielle pélaggue se pratique atdela de 14 milles marirgs partir de la ligne de base

- la péche semindustrielle démersalese pratique dans la méme zone de péche quelehe industrielle démersaleofssonniére.

Les activités de péche santerdites dans les zones suivantes :

- £54 SY02dzOKdzNB&s OKSyl dzE RQl 003

- les zones de mouillage 0@ R Y G SNA SdzNJ RSa f A YAl
S&4 ' ANBa YINRYySa LINRGS3ISSa 6!'atov RS ¢wL{¢! h §
Sa LXlya RQSIdz RSa FANBA OSYidNlfSat QRSASNBASND
Q Agfird§ IAlFone dont la limite extérieure est & demi mille marin (926 meétredy(i 2 dzNJ Rdz { |

.t FyOKS SG RS tQLES /2N Af

. 8y RSt RS fI tA3yS RS o0Fasds t fQ8EOSLIIA2Y RS fF Ll OK
VIl4.Zones de cogestion des péchgsQ! NN GS ! kHnuHnkopnnkat! 9ak/ ! . k{ DD Rdz owm SO Hj
des pécheries artisanales. Les coordonnées de points définissant les limites des aires de cogestion sontonsigndeQl yy SES wmn @

¢
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Texte

Carte 03A

Carte 03B

Carte 03C

Carte 03D

Carte 03E

Carte 04
(Synthese)

Carte 03F

Carte 03G

Carte O3H
Carte 03C

Carte 05
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TEXTE PDF CARTE

Arrété A/2021/2697/MPEM/SGG portaasbus catégorisation de la péche artisanale et de la péche industrdli€9 décembre 2021 Texte /
Arrété A/2020/3540/MPAEM/CAB/SGG du &cembren nHnX FAES f $& Y2 Rbdestiadh Déale e péthediesiadisaiafe® y R

. . s Texte Carte 05
République de Guinée
Arrété n°A/2017/6805/MPAEM/SGG du 29 décembre 2017 portant catégorisation de la péche artisanale maritime. Texte /
Arrété n°A/2017/130 portant approbation du Plan d'action national visant a prévenir, a contrecarrer et a éliminer lalpiehendn déclarée et non Texte /
réglementée, 2017 —
Arrété n°A/2017/6805/MPAEM/SGG du 29 décembre 2017 portant catégorisation de la péche artisanale maritime. Texte /
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Carte 03A - Péche
_" Repos biologique

Arrété A/2021/2698 (Article VII.2)
Repos biologique

= |igne des 60 milles marins

| zone de repos biologique

Fermeture saisonniére de la péche, a I'exception de
la péche artisanale, pour la période allant du :

1er Juillet 2022 au 31 Aot 2022

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)

- péche interdite en dega des lignes de base*
*a |'exception de la péche a la ligne et de la péche a pied

Arrété A/2021/2698 (Article VI1.12.2.3)
Ports de débarquement pour péche semi-industrielle
(exclusivement Conakry pour la péche industrielle)

® port de débarquement

Droit de la mer et frontiéres maritimes
Décret D/2015/122

ligne de base maritime (art. 2)
imite de la mer territoriale (12 milles - art. 9)
= — = limite de la zone contigué (24 milles - art. 10)
— limite extérieure de la ZEE (200 milles - art. 11)
frontiére Guinée / Guinée-Bissau

= = = limite d'équidistance Guinée - Sierra Léone
25 50 100Km

1:1750 000 EPSG:3857 - Mai2022
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Carte 03B
Péche industrielle
crevettiére

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)
Péche industrielle crevettiére

e ligne des 40 milles marins
© péche interdite

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)

- péche interdite en deca de la ligne de base*
*a I'exception de la péche a la ligne et de la péche & pieds
Arrété A/2021/2698 (Article VI1.12.2.3)

Ports de débarquement pour péche semi-industrielle
(exclusivement Conakry pour la péche industrielle)

® port de débarquement

Droit de la mer et frontiéres maritimes
Décret D/2015/122

ligne de base maritime (art. 2)

imite de la mer territoriale (12 milles - art. 9)
= — = limite de la zone contigué (24 milles - art. 10)
— limite extérieure de la ZEE (200 milles art. 11)

frontiére Guinée / Guinée-Bissau

= = = limite d'equidistance Guinée - Sierra Léone
25 50 100 Km

1:1750 000 EPSG:3857 - Mai2022
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K genegal

~ Carte 03C

Y‘ Péche industrielle
poissonniére démersale
céphalopodiére ou
gastéropodiére
Péche semi-industrielle
démersale

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)
Péche industrielle poissonniére démersale
céphalopodiére ou gastéropodiere
Péche semi-industrielle démersale
imite extérieure (Décret 2022/05 Annexe 2)

© péche interdite (Décret 2022/05 Annexe 2)

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)

[ péche interdite en dega de la ligne de base*
*a I'exception de la péche a la ligne et de la péche a pied
Arrété A/2021/2698 (Article VI.12.2.3)

Ports de débarquement pour péche semi-industrielle
(exclusivement Conakry pour la péche industrielle)

® port de débarquement

Droit de la mer et frontiéres maritimes
Décret D/2015/122

ligne de base maritime (art. 2)

limite de la mer territoriale (12 milles - art. 9)
limite de la zone contigué (24 milles - art. 10)
limite extérieure de la ZEE (200 milles art. 11)
frontiére Guinée / Guinée-Bissau

= = = limite d'équidistance Guinée - Sierra Léone

0 25 50 100 Km

1:1750 000 EPSG:3857 - Juin 2022
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Carte 03D
‘ f' Péche industrielle
pélagique

y compris ceux opérant avec I'épervier et lamparo

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)
Péche industrielle pélagique

= |igne des 60 milles marins
| péche interdite

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)
I péche interdite en deca de la ligne de base*

*a I'exception de la péche a la ligne et de la péche a pied

Arrété A/2021/2698 (Article V1.12.2.3)
Ports de débarquement pour péche semi-industrielle
(exclusivement Conakry pour la péche industrielle)

@® port de débarquement

Droit de la mer
Décret D/2015/122

ligne de base maritime (art. 2)
imite de la mer territoriale (12 milles - art. 9)
= — = limite de la zone contigué (24 milles - art. 10)
— limite extérieure de la ZEE (200 milles - art. 11)
frontiére Guinée / Guinée-Bissau

= = = limite d'equidistance Guinée - Sierra Léone
0 25 50 100 Km

1:1750 000 EPSG:3857 - Juin 2022
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Carte 03E
Péche industrielle
pélagique

Navires glaciers de capacité < 200 GT

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)
Péche industrielle pélagique
Navires glaciers de capacité inférieure a 200 GT

= |igne des 14 milles marins
| péche interdite

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)
- péche interdite en dega de la ligne de base*
*a I'exception de la péche a la ligne et de la péche & pied

Arrété A/2021/2698 (Article VI1.12.2.3)
Ports de débarquement pour péche semi-industrielle
(exclusivement Conakry pour la péche industrielle)

® port de débarquement

Droit de la mer et frontiéres maritimes
Décret D/2015/122

ligne de base maritime (art. 2)
imite de la mer territoriale (12 milles - art. 9)
= — = limite de la zone contigué (24 milles - art. 10)
— limite extérieure de la ZEE (200 milles - art. 11)
frontiére Guinée / Guinée-Bissau

= = = limite d'equidistance Guinée - Sierra Léone
25 50 100 Km

1:1750 000 EPSG: 3857 2022
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13°20'0
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Coyah

Sierra-Léone

Péche artisanale
traditionnelle

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)
Péche artisanale traditionnelle

= |imite des 6 milles marins

péche autorisée

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)
Arrété A/2020/3540 (modalités de la cogestion)
Zones de cogestion

= == limite a 5 km
e |imite @ 6 km

w = = limite a 7 km

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)
péche interdite en deca de la ligne de base*

*a I'exception de la péche a la ligne et de la péche a pied

Aires Marines Protégées
@ sanctuaires de faune

N\ péche interdite - Réserve de Tristao
7% péche interdite - Réserve d'Alcatraz

Droit de la mer et frontiéres maritimes
Décret D/2015/122

ligne de base maritime (art. 2)

——— limite de la mer territoriale (12 milles - art. 9)
----- limite de la zone contigué (24 milles - art. 10)
~——— frontiere Guinée / Guinée-Bissau

= = = limite d'equidistance Guinée - Sierra Léone

0 12,5 25 50 Km
L 1 1 1 | 1 1 1 |
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Carte 03G
Péche artisanale
motorisée

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)
Péche artisanale motorisée

= |imite des 20 milles marins
péche autorisee
Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)

Zones de cogestion
Arrété A/2020/3540 (modalités de cogestion)

= = = |imite a 5 km
= |imite a 6 km

= = = limite a 7 km

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)
péche interdite en deca de la ligne de base*

*a I'exception de la péche a la ligne et de la péche a pied

Aires Marines Protégées
@® sanctuaire de faune

% Réserve d'Alcatraz

N Réserve de Tristao

Droit de la mer
Décret D/2015/122

ligne de base maritime (art. 2)

——— limite de la mer territoriale (12 milles - art. 9)
----- limite de la zone contigué (24 milles - art. 10)
~——— frontiere Guinée / Guinée-Bissau

= = = limite d'equidistance Guinée / Sierra Léone

0 15 30 60 Km

1:907 600 EPSG:3857 - Juin 2022
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Carte O03H - Péche
semi-industrielle
pélagique

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)
Péche semi-industrielle pélagique

= |igne des 14 milles marins
| péche interdite

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)

- péche interdite en deca de la ligne de base®
*a |'exception de la péche a la ligne et de la péche a pied
Arrété A/2021/2698 (Article VI1.12.2.3)

Ports de débarquement pour péche semi-industrielle
(exclusivement Conakry pour la péche industrielle)

® port de débarquement

Droit de la mer et frontiéres maritimes
Décret D/2015/122

ligne de base maritime (art. 2)

imite de la mer territoriale (12 milles - art. 9)
= — = limite de la zone contigué (24 milles - art. 10)
— limite de la ZEE (200 milles - art. 11)

frontiére Guinée / Guinée-Bissau

= = = limite d'equidistance Guinée - Sierra Léone
25 50 100 Km

1:1750 000 EPSG:3857 - Mai2022
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Carte 03I

Péche industrielle,
pélagique

ou démersale

Décret 2022/05 (Annexe 2)
Péche industrielle, pélagique ou démersale

= |imite extérieure (Décret 2022/05 Annexe 2)
| péche interdite (Décret 2022/05 Annexe 2)

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)
- péche interdite en dega de la ligne de base*
*a I'exception de la péche a la ligne et de la péche & pied

Arrété A/2021/2698 (Article VI1.12.2.3)
Ports de débarquement pour péche semi-industrielle
(exclusivement Conakry pour la péche industrielle)

® port de débarquement

Droit de la mer et frontiéres maritimes
Décret D/2015/122

ligne de base maritime (art. 2)

imite de la mer territoriale (12 milles - art. 9)
= — = limite de la zone contigué (24 millles - art. 10)
— limite de la ZEE (200 milles - art. 11)

frontiére Guinée / Guinée-Bissau

= = = limite d'equidistance Guinée / Sierra Léone
25 50 100 Km

1:1750 000 EPSG: 3857 2022
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Carte 04 - Synthése
Péche industrielle

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)
Limites au dela desquelles (vers le large)
la péche est autorisée

= péche industrielle crevettiere
e péche industrielle démersale (1)

péche industrielle pélagique

péche industrielle pélagique (glaciers)

péche semi-industrielle pélagique
(1) poissonniére, céphalopodiere ou gastéropodiere

(1) l'arrété 2021/2698 fait référence & l'annexe 3 du Décret/
2014/262 lui-méme modifié par le Décret 2022/05. La limite
a donc été numérisée a partir du Décret 2022/05 - Annexe 2

Décret 2022/05 (Annexe 2)
Limite au dela de laquelle (vers le large)
la péche est autorisée

—— péche industrielle, pélagique ou démersale

Arrété A/2021/2698 (Article VII.3)
péche interdite en deca de la ligne de base*

*a |'exception de la péche a la ligne et de la péche & pieds

Arrété A/2021/2698 (Article VI1.12.2.3)
Ports de débarquement pour péche semi-industrielle
(exclusivement Conakry pour la péche industrielle)

® port de débarquement

Droit de la mer et frontiéres maritimes
Décret D/2015/122

ligne de base maritime (art. 2)

——— limite de la mer territoriale (12 milles - art. 9)
=~ = limite de la zone contigué (24 milles - art. 10)
—— limite extérieure de la ZEE (200 milles art. 11)
frontiere Guinée / Guinée-Bissau

- = = limite d'equidistance Guinée / Sierra Léone

0 25 50 100 Km
L 1 1 1 | 1 1 I |

1:1610 000 EPSG:3857 - Juin 2022
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